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ANTIPHONA AD INTROITUM, V: Lætare Ierusalem. Graduale Romanum
cf. Is 66, 10.11. ∕ Ps 121, 1Sung by the Schola Cantorum.

LÆTARE Ierusalem : et conven-
tum facite omnes qui diligitis
eam : gaudete cum lætitia, qui in
tristitia fuistis : ut exsutetis, et
satiemini ab uberibus consola-

tionis vestræ. Ps. Lætatus sum in his quæ
dicta sunt mihi : in domum Domini ibimus.

Rejoice, O Jerusalem; and gather round, all you who love her; rejoice in gladness, after having been in sorrow; 
and be replenished with the consolation flowing from her motherly bosom. 

∕ I rejoiced when it was said to me: “Let us go to the house of the Lord.”

KYRIE: Mass XVII
XIV. s.

Bvbfbbbbbbbbbb†∞Tbbbbbbbh.bbbbbbbbbbbx\bb8bb&ç^%bbb6bb≈$#bbbbbbxghÇ˛gbbbbbbbgbbbbbbbbf,c}bbbbbbbbbbbbbbbbbb\vkbbbbbbb8/vvHU8/vbb\bbb8bb&ç^%bb6bb≈$#bbbbbbbbbghÇ˛gbbbbbbgbbbbbbbxf,c}bbbbbbbbbbbbbbbbbfvbbbbbbxxHIvbbb\bbkbbk∙k/vbbbbbbbbbbb
Y-RI-   E  *  e-           lé-    i-son. bis Christe          e-           lé-    i-son. bis Ký- ri-    e

Bbbbb\bb8bb&ç^%bbb6bb≈$#bbbbbbghÇ˛gbbbbbbxgbbbbbbbf,vvbb}bbbbbbbbbbbbbbfbbbbbbbbbxHIc\bbkzk∙k/vbb[vv\bbbfbbHIbbk∙k/vvzz\v8bb&ç^%bb6bb≈$#bbbbbbbbbxghÇ˛gvbbgbbbbbbbf,c}bcvbbbbbbvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbb
e-           lé-   i-son.     Ký- ri-     e         *               * *  e-            lé-    i-son.
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THE LITURGY OF THE WORD

FIRST READING: 2 Chronicles 36, 14-16. 19-23
The wrath and mercy of the Lord

are revealed in the exile and liberation of his people.

RESPONSORIAL PSALM: Adhæreat lingua mea. Ampleforth Gradual
Ps 136, 6. ∕ 1-6   

Bvsbbbbbbbbbbfcbbbbbbgcvbhbbhcc¿i¿jcvbbbgcbbjcbbbbbbb̆hvbbbbbbbbbb[vbbfcbfcgcv˘Áy˘fcvbbdcbbbfcvbbsmvbbbb}vbvvvvvvvvvvvvvvvvvvv
let  my  tongue  cleave  to  my  mouth   if    I   re- mem- ber  you  not.

SECOND READING: Ephesians 2, 4-10
Though dead in your transgressions, by grace you have been saved.

ACCLAMATION AT THE GOSPEL: Dic Deus dilexit mundum. Ampleforth Gradual
Jn 3, 16

Bvvbfcvvbbbfcvgcbhcvvbbb¿kvv[vvvlbblcbbkchcbgcbbfcbtfcsmvv}vvbbbbbbbbbbùcbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbhbbbbbbbbbbbbbbbbbgvbbbbbbbbbbbbbbbvfvvbbbbbbg<vbbb[˝
RAISE  to  you  O  Christ,  King  of   e-  ter- nal  glo- ry!  ∕ God  loved  the world  so  much  

Bvvbvvòcbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbgbbbbbbbbbbfvvbbbbbbbbbgvvbbbbbh.vbbbbbbbb[bbbbìcbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbfbbbbbbbbbbbbbbbbbbbgvbbbbbbbvf,vbbbb[vbbbbbbbgbbbbbbbbbbbgcdvvbbbbbbbavbbbbbbvsmvbbbb}cvvvvvv
that  he  gave  his  on- ly  Son;   every  one  who  be- lieves  in  him   has  e- ter- nal  life.

GOSPEL: John 3, 14-21

God sent his Son so that the world might be saved through him.
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THE LITURGY OF THE EUCHARIST
ANTIPHONA AD OFFERTORIUM,II: Laudate Dominum. Graduale Romanum

Ps 134, 3. 6
Sung by the S�ola Cantorum.

LAUDATE Dominum, quia benignus est : psallite nomini eius,
quoniam suavis est : omnia quæcumque voluit, fecit in cælo

et in terra.
Praise the Lord, for he is loving; sing in honor of his name, for he is gracious.  

He has accomplished whatever he resolved to do in heaven and on earth.

sanctus: Mass XVII
XI. s.

Vvhbby¥fbbdrcbbbbsmvbbbbbv[vvSRxxhbbbHUbbbbbbbbbbh.vv[vbbbbbbhbby¥fbbdrbbbbbbbbbsmvv[vbbbbbbbbbfbbbbbbbbbxΩsbbbbbbbbbbfcbbbbbbbbbbxhbbHUbbbbbh.cxxbbbbbh∆vKObbÇ&^bbvbbxuhbbbbbbh.vvbbbbbbbb]bbbbbbbbbbbbbxçhbbbbbbxx|xxbgxbbbbbxbb|bbfGYbbbbbbbbbbbbbbbÓ
AN- CTUS, * San- ctus,   San-  ctus    Dómi-nus   De-  us   Sá-      ba-  oth.    Ple- ni   sunt

Vbbv|bb6bb%bbb¸#vbbfvbbbbxDRcbbbx≤s≤d≤sbbbbbbsmvv[vvbbbxscrdbbbbbDˇhbbbbbbbbbbbbx÷h÷j÷hbbbbbh.vv]vbbbbbbbbbh∆vKObb√Ç&^bbbbbbhubbbbbx|xxxxxFT6b6bbb%bb¸#bbbbbbxfbbbbbbbbbbbbbxDRbbbbbbbbbb≤s≤d≤sbbbbbbbxsmvv]bbbbbbbbbbbbsbbbbbbbrdvbbbxbDˇhbbbbbbbhbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbhbbbbbbÓ
cæ-   li   et   ter- ra     gló- ri- a   tu- a.     Ho-     sánna          in   excél-  sis.    Bene- díctus   qui

VvvbHUbbbbbbbbbbh.vv[vxscbbbbbbbbbrdbbbbbbbbbbbbDˇhbbbbbbhcbbbbbHUbbbbbbbbbhch.vv]vbbbbbbbbbh∆vKObb√Ç&^vbbhubbbb|xxxxxxxFT6b6bb%bb¸#bbbbbbbbbfcbxDRbbbbbbbbbbx≤s≤d≤sbbbbbbsmvv}ccvvvvvvvvvvvvvvvvvvbbbbbbbbbbbbbbbbbb
ve-nit     in   nó- mine   Dómi- ni,     Ho-     sánna          in   excél-  sis.  

agnus dei: Mass XVII
XIII. s.

Vvhbbhcbbbbbbfbbcbbbbbbbbbbb≤s≤d≤sbbbbbsmvv[bbbbbbbbbbSRbbbbbbbbbbbbhbbbHUbbbbbbbbbh.cbbbbbJObbbbbbbbbbokbbbbbbbbuhcbjch.vv{vbvbbbhbbbbbbbbbb≈fbbbbbbbbbbsbbbbbbbbbbDRcbbb≤s≤d≤sbbbbbbbsmvbbbbbb}bbbbbbbbbbÉ=bbbbbbbbbbbbbbbbbbbbsbbbbbbbbbbbbbbÍ
-GNUS   De-   i, * qui   tol-  lis   peccá- ta   mundi:    mi- se- ré- re   no-  bis.       A- gnus

Vvbbbbbbbbb≤s≤d≤sbbbbsmvbbxxx[cbbbbbSRcbxhbbHUbbbbbbbbxh.cbbbbbbJObbbbbbbbbokbbbbbbbuhcbbbjbbbbbbbbbbbbh.vv{vbbbbbbhbbbbbbbbbbb≈fbbbbbbbbbbsbbbbbbbbbbDRcbbbb≤s≤d≤sbbbbbbbsmvvb}vvbbhbbhcbbfcbbbbbbbbbb≤s≤d≤sbbbbbsmvbv[bbbbbbbbbbbbbbbSRbbbbÓ
De-   i,  *  qui   tol-  lis   peccá- ta   mundi:    mi- se- ré- re   no-  bis.       A- gnus   De-   i,  *  qui

VvvbhbbHUbbbbbbbbbh.cbbbbbJObbbbbbbbbxokbbbbbbbbuhcbjcbh.vv{vvbhbbbbbbbbbbb≈fbbbbbbbbbbbbbbbsbbbbbbbbbbDRbbbbbbbbbbbbbbbbbb≤s≤d≤sbbbbbbsmvvbb}cvvvvvvvvvcccccccccccbbbbb
tol-  lis   peccá- ta   mundi:    do-na   no-bis   pa-  cem.
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COMMUNION ANTIPHON: Ierusalem quæ ædificatur. Ampleforth Gradual
Ps 121, 3-4. ∕ Ps 121

¶ Please sing the Communion Antiphon alternating with the psalm verses sung by the cantors.

VbbbdbbbbbbbbbbbbdbbbbbbbbGYbbbbbbbbbjbbbbbbbbjbbjbbbbbbb[bbbbbbbbbbbjbbbbbbbbbbbbbbHUbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbhbbbbbbbbbbbbbbbbbgbbbbbbbbbbHUbbbbbbbbbbbhbbbbbbbbfbbbbbbbbbbbdbbbbbbbbbbfbbbbbbbbÂsbbbb[bbbbbbbbbbbbfbbbbbbbbbbbHUbbbbbbbbbbbbbbbbbbjbbbbbbbbbbbbbgbbbbbbbbbbbbbbbbbbhbbhbbbbbbbbbbbbbfbbbbbbbbbsbbbbbbbbbbbbbbdbbbbÎ
O  Je-ru-sa-lem,   that  binds them to-gether  in  u-ni-ty,   the  tribes of  the  Lord go   up to  

VbbbbbbbbbFT6bbbbbbbbbbbbbbbbjbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbdMbbbbbbbbbbbb}ccccbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbccccbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbbb
give  him praise.
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